AK REAR SIGHT RAIL FOR LOW PROFILE RED DOT OPTICS - SI AK

REAR RAIL

Converts AK rear sight into a 1913 Picatinny rail for mounting low-profile optics
onto your AK rifle Package include: AK Rear Rail 3 M3 Countersunk Hex Socket
Screws 1 M3 Oval Head Screw - 1 M3 Nut Key Features: Quick 1 step
installation Customizable Level Adjustment (up/down, left/right) Aircraft 6061
Aluminum with hard coat anodize Low profile red dot scope recommended back
up rear sight for reference aiming Note: Highly recommend to use "Red Loctite"
on screws. -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This
product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and
birth defects or other reproductive harm. For more information:
www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: SI AK REAR RAIL
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105288
Mfr. No.: SI-AKRR

Color: Black

Make: AK-47

Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 13mm
Shipping length: 102mm
UPC: 608819561127
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Sicherheitshinweise flir die AK Rear Sight Rail

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AK Rear Sight Rail fir Low Profile Red Dot Optics von Strike Industries.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen und Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Schiene und die Befestigungen auf Beschadigungen oder Lockerheit.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und Muttern, um eine sichere Befestigung zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie "Red Loctite" auf den Schrauben, um ein Lésen wéhrend der Nutzung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Schiene richtig ausgerichtet ist, um eine prazise Zielerfassung zu gewéahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nur mit empfohlenen Low Profile Red Dot Visieren.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Reinigungsmitteln, die das Material beschadigen kdnnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind: AK Hintere Schiene, 3 M3
Senkkopfschrauben, 1 M3 Linsenkopfschraube, 1 M3 Mutter.
® Stellen Sie sicher, dass Ihr AKGewehr sicher und stabil auf einer ebenen Flache liegt.

2. Installation

Entfernen Sie die vorhandene AKVisierung.

Positionieren Sie die AK Rear Sight Rail auf der vorgesehenen Stelle.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
Tragen Sie "Red Loctite" auf die Schrauben auf, bevor Sie sie festziehen.

Stellen Sie sicher, dass die Schiene fest sitzt und keine Bewegung hat.

3. Nutzung

® Montieren Sie lhr Low Profile Red Dot Visier auf der Schiene.
®* Nehmen Sie die notwendigen Anpassungen fir die Hohen und Seitenverstellung vor.
* Uberpriifen Sie regelméaRig die Befestigungen und die Ausrichtung des Visiers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstelle, bei der Sie das
Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen tber
Ruckrufaktionen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie die Warnung geman Kalifornischer Proposition 65: Dieses Produkt enthalt Chemikalien, die dem
Staat Kalifornien bekannt sind, Krebs und Geburtsfehler oder andere reproduktive Schaden zu verursachen. Weitere

Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die AK Rear Sight Rail entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for AK Rear Sight Rail for
Low Profile Red Dot Optics

Introduction

Thank you for choosing the AK Rear Sight Rail for Low Profile Red Dot Optics. This product is designed to enhance
your shooting experience by converting your AK rear sight into a 1913 Picatinny rail for mounting lowprofile optics.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is installed correctly before use.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use this product only for its intended purpose as described in the instructions.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Warning: This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm. For more information, visit www.P65Warnings.ca.gov.

Ensure that the screws are tightened securely using "Red Loctite" to prevent loosening during use.

Do not exceed the weight limit of the rail when mounting optics.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this product.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Gather the following items included in the package:
* AK Rear Rall
® 3 M3 Countersunk Hex Socket Screws
® 1 M3 Oval Head Screw
® 1 M3 Nut
Remove the existing rear sight from your AK rifle.
Align the AK Rear Rail with the mounting points on the rifle.
Secure the rail using the provided screws and nut. Ensure all screws are tightened securely.
Apply "Red Loctite" to the screws to prevent loosening.

2. Usage:
® Mount your lowprofile red dot scope onto the Picatinny rail.

* Adjust the level of the optic using the customizable level adjustment feature (up/down, left/right).
® Use the backup rear sight for reference aiming if necessary.

Disposal Instructions
® Dispose of this product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® For electronic components, follow ewaste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or use of this product, please refer to the manufacturer’s
website or customer support resources.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your enhanced shooting experience with the AK Rear
Sight Rail for Low Profile Red Dot Optics!



Guide de Sécurité pour le Rail de Hausse Arriere AK
pour Optiques a Profil Bas

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail de hausse arriére AK pour votre fusil AK. Ce produit a été congu pour améliorer votre
expérience de tir en vous permettant de monter des optiques a profil bas. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous ressentez des douleurs ou des malaises lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un professionnel.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Consultez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, assurezvous que votre fusil AK est déchargé et sécurisé.

Utilisez uniquement les vis fournies avec le produit pour éviter des probléemes de compatibilité ou de sécurité.
Appliguez du "Red Loctite" sur les vis pour garantir qu'elles restent en place pendant |'utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

® En cas de doute sur l'installation ou l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assurezvous que votre fusil AK est déchargé.
2. Positionnement : Alignez le rail arriere AK sur la hausse arriére de votre fusil.

3. Fixation : Utilisez les vis hexagonales a téte fraisée M3 pour fixer le rail. Assurezvous qu'elles sont bien
serrées.

4. Ajustement : Réglez le niveau du rail selon vos préférences (haut/bas, gauche/droite).
5. Vérification : Aprées l'installation, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

* Montez votre optique a profil bas sur le rail conformément aux instructions du fabricant de I'optique.
® Testez votre configuration pour vous assurer que tout fonctionne correctement avant de tirer.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des accessoires
d'armement.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, contactez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver toutes les informations relatives a votre achat pour
référence future.



Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre rail de
hausse arriere AK.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il AK Rear Sight
Rail

Introduzione

Grazie per aver scelto il AK Rear Sight Rail di Strike Industries. Questo prodotto € progettato per convertire il mirino
posteriore AK in un rail Picatinny 1913 per montare ottiche a profilo basso sul tuo fucile AK. E fondamentale seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se le viti non sono serrate correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo I'ottica a punto rosso a profilo basso raccomandata come mirino posteriore di riserva.
Assicurati di utilizzare "Red Loctite" sulle viti per garantire una tenuta sicura.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme senza adeguate precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione il rail posteriore AK, le viti e il dado forniti nel pacchetto.
® Controlla che gli strumenti necessari siano a portata di mano (cacciavite esagonale e cacciavite a testa
ovale).

2. Installazione:

Rimuovi il mirino posteriore originale dal fucile AK.

Posiziona il rail posteriore AK sulla parte posteriore del fucile.

Allinea i fori del rail con i fori esistenti sul fucile.

Inserisci le viti a testa esagonale M3 a incasso nei fori e serra con il cacciavite esagonale.
Utilizza la vite a testa ovale M3 e il dado M3 per fissare ulteriormente il rail, se necessario.
Verifica che il rail sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

3. Regolazione:

® Regola il livello del rail secondo le tue preferenze (su/giu, sinistra/destra) per un allineamento ottimale
dell'ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento
® |l prodotto e i suoi componenti devono essere smaltiti in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti

elettronici.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti il prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



AVVISO SULLA PROPOSTA 65 DELLA CALIFORNIA: ATTENZIONE: Questo prodotto contiene sostanze
chimiche riconosciute dallo Stato della California come causa di cancro e difetti alla hascita o altri danni riproduttivi.
Per ulteriori informazioni, visita www.P65Warnings.ca.gov.



AK Takasight Rautarailin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AK Takasight Rautarailin kdyttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Vaélta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vain suositeltuja kiinnikkeita ja tyokaluja asennuksessa.

Varmista, ettd kaikki ruuvit ja mutterit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Suosittelemme kayttdmaan "Red Loctite" limaa ruuveissa estdmaan Ioystymista.
Valta tuotteen kayttda, jos et ole varma sen kunnosta tai asennuksesta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos huomaat siin& poikkeavuuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Tarkista, ettd tuote on ehja ja puhdas.

2. Asennus

Poista alkuperainen takasight AKkivaaristasi.

Asenna AK Takasight Rautaraili paikalleen.

Kiinnita tuote mukana tulevilla M3 upotetuilla kuusiokantaruuveilla.

Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Kéayta "Red Loctite" liimaa ruuveissa varmistaaksesi, etteivat ne l0ysty kaytossa.

3. Kayttd

® S&ada taso haluamallasi tavalla (ylos/alas, vasen/oikea).
® Asenna suositeltu matalan profiilin punapistekiikaritahtain.
® Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisessa ymparistdssa ja olosuhteissa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa kemikaaleja tai muita vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huom: Tama tuote sisaltaa kemikaaleja, jotka ovat tunnettuja Kalifornian osavaltiossa aiheuttavan syopaa ja
syntymavikojen tai muiden lisdantymisvahinkojen riskid. Lisatietoja: www.P65Warnings.ca.gov.

Kiitos, ettd valitsit AK Takasight Rautarailin!






Sakerhetsinstruktioner for AK REAR SIGHT RAIL

Introduktion

Tack for att du valt AK REAR SIGHT RAIL for Iagt profilerade rédpunktsikten. Denna produkt ar utformad for att
konvertera ditt AKbakre sikte till en 1913 Picatinny rail for att mojliggéra montering av lagt profilerade optik. For att
sékerstalla saker och effektiv anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon under installation for att skydda 6gonen mot eventuella skrap.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.
Anvand "Red Loctite" pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga: 3 M3 forsankta sexkantsskruvar, 1 M3
ovalhuvudskruv och 1 M3 multter.
® Rengor omradet dar railen ska installeras for att sakerstalla en bra passform.

2. Installation:

Ta bort det befintliga bakre siktet fran ditt AKgevar.

Placera AK Bakre Rail pa den avsedda platsen.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta railen. Se till att anvanda "Red Loctite" pa skruvarna.
Justera railen enligt dina preferenser for nivajustering (upp/ned, vanster/hger).

Kontrollera att railen &r ordentligt tdragen innan anvandning.

3. Anvéandning:

® Montera det I&gt profilerade rodpunktsiktet pa railen.
® Anvand produkten som ett backup bakre sikte for referensaiming.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten med vanligt hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektronik och metallprodukter.

® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, ta den till en atervinningsstation som hanterar sadana
material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller bestk deras officiella webbplats.

Viktig sdkerhetsinformation



KALIFORNIEN PROPOSITION 65 VARNING: Denna produkt innehaller kemikalier som ar kanda av delstaten
Kalifornien att orsaka cancer och fosterskador eller annan reproduktiv skada. For mer information, besok
www.P65Warnings.ca.gov.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av AK REAR
SIGHT RAIL. Tack for att du tar ansvar for din sdkerhet och andra anvandares sékerhet.



